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Pismo iz Slovaskega.
Orlovo, dne 7, avgusts 1804,

Mene 80 seveds bolj zanimale razmere
na Ograkem, »Ali se bodo vzirfali nemadjar-
ski narodi?« Nato je tefko odgovorili.

ne udijo ko madjerécino, pa #e to po:abijo,
| ko izstopijo iz #ole, brex vodstva posvetns
| in duhovne gospode éska rusindki narod na

Sa je pravzaprav ni, te celjske slovenske | Res e, da nem#ii #ivel] na Ogrskem gre . Ogrskem v bedi in lakoti svoje narodne

gimnazije, pa je fe vendar veliko storila za
slovensko ime. Saj nas #e Dunajéani niso po-
snali, ki pridejo vendar v dotiko z vsemi
avstrijskimi osrodi. Ko je pa bila celjska
gimnazija na dnevnem redu, se je ves svet
zadel poprafevati: »Kdo pa so ti Slovenci?«
— In zdaj, ko bivam v tujini, se mi neffe-
vilnokrat pripeti, ko povem, da sem Blovenec,
da dobim odgovor: s0, Celjan! Kako je kaj
s celjsko gimnaszij. ?« — Pri tem odgovorn

spreloti neslovanskega druga strah in groza, .

kakor nekdaj pri imenu celiskih grefov. V
slovanskem drugu pa se vzbudi ponos na fa

filav krepek alovenski narod, ki se bori za |

svoje pravics, kakor so se odlikovali nekdaj
v vojski celjski gredje.

Tako se mi je zgodilo tudi po nodi od
b. do 6. avgosta, ko sem dvemal v viaku, ki

me je peljal od Po2una naprej na Slovaiko. |

Naenkrat stopi v voz mlad gospod, ki pozdravi
madjarski. Ker je govoril prijazno, ga nisem
ravrnil 3 madjarskim joregeltom (debro jutro)
— bilo jenamre® 2e jutro — smpak sem mu
odzdravil v nem3cini, da bi takoj vedel, skom
iinsm opraviti. Gospodié je namred nato (a-
koj cdgovoril v gladki ini, ter se pred-

! nazaj kljub temu, da je 3e dosti nemskih
i politiénih listov. Nekdnj nemsia mesta, kakor
i Potun, &5 danea popolnoma madjarska. Po
! mestih se Nemei pomadjarijo. po kmetih pa
| poslovanijo. Po krvi gredo tudi Madjari nazaj,
{ zlasti kalvioci, dodim Slovani po krvi na-
{ predujejo Toda po jezika Madjari zelo na-
{ predujejo vsled 8ol in politidnega nasilstva.
| Najslabde ge godi Rusinor. Ko#ut je imenoval
| Rusine »gens ldelissima« (nzjavestejdi narod,

| sdaj bojda poljubujejc zemljo pred nekdanjim
zemljidtnim gospodom,
ve® odvisni, ter pred #idovom, ki jih ima
! zdaj v krempljih. Za Rusine kot narod se ne
| briga skoro nihées. Najhujde je pa to, da so

| tudt duhovniki 2e velinoina madjsroni. Tako

Rusinov, ki imajo kot unijati slovansko bogo-

slutje, tudi to ne bo resilo. Saj nfih duhov- ,
niki 13 z mr2njo &ilajo sv. mado v slovansiem |
¢ jezikn fer zahtevajo namesto staroslovanséine,

I katere bojda ljudstvo itak pe razume, mad-

jarédino. Pred leti so poslali ti rusinski du- .

howniki spomenico v Rim, nal #e iitm dovoli

madjar§tina kot obredai jezik. Dozdaj se jm |

stavil z »Dr. J.... cky, od:etnidki kandidat<.  #e seved« ni dovolilo. Toda veliko duhovnikov

Ime je bilo slovasko; toda raditega Se na |

Ogrskem ¢&lovek dolgo ni Slovan. Ko mu pa
povem, da sem jaz Slovenee, mi tudi on iz-

so z8 to ne briga ter bere e v madjarddini
i 8v. mafo. Ubogo rusinsko ljudstvo izsesaro
{ od #idov do mozga se v najnovejfem &asu v

zn Madjero seveds) dr. J...cky jo pa rekel |
, »gons stultissima (najbolj neumen narod). 83

od katerih zdaj niso |

| smrtue obsodbs, de ga ne re’i kako izvan-
| redno ob2no gibanje na Ogeskem, ki bi vzbu-
| dilo tndi njega iz smrinega narodnegs spanja.
! Nekoliko boljge sa godi Slovakom. Ti #e
imsjo vsaj vedipoma duhovnike, ki jim pri-
dignjejo slovaski ter udijo slovaski katekizem
proti volji viade. Rokel mi je pred kratkim
neki sicéer razumen mo#, katerega starifi so
bili Nemci, on je >Madjare, da se slovanski
narodi ne hodo pomadjarili, ker ima vsaka
versha obdina lahko svojo versko dolo, kjer
so lahko udi slovanski, V teoriji je to mogode,
toda v praksi je zopet to celt drugade.
Veera] sem bil v Podgeaden t r videl tam
madjarski napis: Rimsko - katolitka ljudsk:
gola. Vpragam g fupnika, kak je ulni jemik,
{ ter dobim odgovor: madjarski. Na opombo,
‘ da bi v taj verski #cli labko bila, slovadtina

|

| uépi jezik, pa mirede: »Seveda bi bilz lahko,
ko bi obdina mogla plaéevati unfitelja; teda
ljudje so ubogi, zato dobiva néitel] pedpore
nd vlade. Zsfo pa ima vlada pravico pastav-
: ljati svojega padzorniks, ki zahtevs, da so v
3oli me sme &uti slovadka heseda Komaj sam
, 8i izvojeval to pravico, da smein aditi vero-
nauk slovaski. Vse drogo je madjarski.«
Tako si Sloveki v podebi dafe morajs
~ pladevati mudjarske sole, ki jim ne prinadajo
, skoro nikake koristi Blebetati xa ntiteljem
{ 82 bojda naudijo nekaj. Toda ko jih &lovek

pove, da je Slovak, ter takoj zafne s sceljsko | velikem 3tevilu izseljujs v Ameriko. Brez iz- | vprafa kaj v madjars@ini o redeb, ki se ijh

gimnazjo«.

obrazbe, kajti v madjarskih Solah se drugega

! niso ravnu nablebetali v goli, si ne vedo po-

Lis_t_ek.

Kristus ali Luter.
(Pripovest, Iz hrvatskega prevel 1, V. Starogorskd,)

L

Gosti oblaki so prevlekli nebo. Krog njih
je Bumel veter in jih preganjal po neizmerni
praznoti. Veter in dez je bi¢al grmovije, ki se
j girilo nad potokom, paraslim vsled obilega
dezevia. In potok, kakor bi zbesne!, je drl dez
obali in pened se trgal sehoj wse, kar se mu
je vstavijalo.

Pod velikirn defnikom je urno koraksl
Luka, sluga pri Mekulita. Urno je korskal
po ozki stezi, kjer je voda drla. Vedno bolj
pospesi korake, da se dim prej umakne Lu-
demu vremenu. Z veselimi ofmi je gledal
izspod de#nika. Naenkrat se vstavi pri kapelici,

»Skoro &udnoe, rede glasno, »vendar bi
skoraj rekel, da je nctri nov kip svetnikae,

»Ne norfuj ss iz svetnikove, oglasi se
svet devojkin glas iz kapelice. »Smel bi se
srelen imenovsti, & bi ti svetnik hotel po-

ti.«

»Mogode, da govorid prave, rede Luka,
»a meni se sdi, da ti nimas de#nika in si
sato ubefala v kapelico. Temu se pa lahko

i opomore, ker je moj dovolj velik in naju oba
varuje.«

»lmam ga, pa veter mi ga je stric, reds
dekle in pokal: wmisdeniéu lep, prelomlien
deZnik. Pri tem pogleda, alibo skoro nehalo liti,

Pa na to ni bilo misliti. Nebo je bilo
¢rno, kakor gavranovo perje.

»No, ne obotavijaj se in pojdi pod
defnik<, vabi jo mindenié, »ker prej ko
prided domov, si mokra do koZe in to lahko
zdraviu skoduje.«

sDobro«, reée Rofica in stopi pod de#nik.
»Pa pojdival«

Skoraj pol ure sta #la, ko prideta do
majhne hisice kraj hriba. To je bila hifa »na
kamenue, kakor o0 jo navadno imenovali.

»Sedsj lepa hvala. Radi mene moras
hoditi o daljnem potu«, rede Rosa,

«In sebi na ljuboe«, rede on. »%Z Bogom
Rofica.«

»Z Bogom Lukae, rede deklica in odpre
vrata. A

»Tako poznoe, se oglagi starica na #i-
rokem stoli*u. »Obe kravi ste #e zungj in
koko#i so na defju.«

»Vse bo kmalu v redu, draga teta«, rede
Ro#a in si oblete suha krila. Takoj gre v
hlev, nahrani %ivino in spravi koko#i, katerim

je bilo perje od degja napihnjeno.

Ni so videls, da bi spala Roga pri svoji
teti na svilnati ; ostelji, a vendar je bila
veseln,

Teta je bila bolehava, a zraven tega fe
od naraye mrka in godrojave.

sNe bo dolgoe, je govoril Luka, ko je
navadno po vederji prifel, da se razgovori
kaj z Rogico. »Bojim se, ne bo dolgo.«

Roegici pa se je stiskalo srce, Tela je
bila vender dobra z mjo, siroto.

In Luka se ni varal. Po nekolikih ne-
deljah umre teta, a RoZica je podedovala
hifico.

1L

»V zakonski stan Zelita stopiti: Zenin
Luke Ssrlija, katolik, polnoleten, sluga pri
Nekuli‘n, samskega stann; Nevesta Roga
Raginova, katolitanka, proglasena za polno-
letno, posestnica hife na skameno«, samekoga
sltanu. Oklicana danes prvokrat «

Tako je @ital gospod Zuprik 3 prignice
svojim vernikom. Nobene zapreke mi bilo od
nobene sirani in po treh nedeljah je bila
vesela poroka,

Ni bila tetka stvar obdelovati in uprav-
ljati melo posestvice, in zalo je Luks delal
;.;u!i drugod iuiav&nai fe mu ila5 pumagsla

ofa Pa ma ni mogla ved pomagati,
ker je bdo doma dovol| posla. Dobri Bog
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magati. In pri taki izobrazbi bi se naj viadalo
ljudstvo samo sebe, namre¢ po #upanih, po
poslancih itd.? Pri zadnjih dr#avnozborskih
volitvah je v tem kraju kandidiral tudi kandidat
katoh#ke ljudske stranke, svojega slovaikega
kandidata seveda ne znajo in ne upajo po-
staviti. Toda v Podgrada so volili vsi vladoe-
liberalno, ker je uditelj tako hotel ter trgovec
Kobn — g#id. Trgovski #idje in uditeljii so
glevni madiarizatorji. Na pokopalistn so fe
poveod slovaBki napisi, le uditelj je dal sve-
jima otrokoma madjarski napis.

Od madjarske katolitgke ljudske stranke
sicer Slovaki tudi nimajo pridakovati izdatne
pomodi, k vetemu v socijslnem oziru, fe bi
%o res bila ljudska stranka, kar pa Se zdsj
ni. Vendar so nekateri Slovaki volili za tega
kandidata, todi dr. J...cky, dasi slovadki
protestant, {e agitiral za njega. Slovak je pad
tudi veren n kaijti pravili so po nekaterih
krajih, kjer je porujal liberalni kandidat po
20 gl za glas: »Krista Pana (Gospoda) ne

Nekaj samozavesti #e je v slovigkem
narodu. dasi fe ima toliko suenjske pohlev-
nosti. Za pjih pozdrav, zlast: de povejo ma-
djarski, je nekako stoksnje. Ce pa malo lepfe
obledena oseba koga nagovori, pa fe jeclja:
»Hyala za poniZanje, da ate imeli miost me
nagovoritil»

Zlasti pa so zdaj i Slovaki ¢ilno nobiti,
ker viada tudi tukaj straina sus. Ze tri
mesece ni defevalo. K temu pa e je vas
Orlova skoro celo pogorela. Edina tolazba se
jim jo reka Vag, ki papaja njih in njihove
tivino, da se #e drgijo po koncu.

Toda ravnokar je zadel bobneti grom in
rahel defek je zadel prali zaprafeno listje po
drevin. Morebiti pa se nebo vendarle usmili
te vsufene zemlje ter osuinjenega na nijej
slovaikega naroda. ...

Rusko -japonska vojna.

Na sohem.

Kakor smo porotali, prodirajo Japonci
od treh strani proti Rusom. Zadnji éas pa
so ustavili prodiranje juine armade, ter
prodirajo samo z ostelima armadama. Na ta
nadin hoéejo zvabiti Ruse proti jugu, da bi
jih proti severu zajeli.

Pri Anéanéanu priéakujejo Rusi Okuo-
vega napada. Japonci stavijo 60 kwm. od
Mukdera in 40 km. od Santaja 8 mostov
dez Pejcijo. Japonci so poizkusali 8 pomoéjo
Hunhuzov razstreliti Zelezniaki mc«at pn

putam vmala Busm

Mokdenu. Huohuzi se prito2ujejo, da Japonci
zelo slabo pladujejo.

Angledki list »Standard« poroéa iz San-
geja, da namerava Kuropatkin zbrati pri
Ljaojabu moéne &ele, da prepredi Kurokijev
poizkus, stvoriti zvezo z Mukdencm. Rusi
baje hodejo braniti svoje postoianke ssverno
cd Hantova ob cesti proti Mokdenu. Tudi
nameravajo napasti japonsko desno krilo.
Japonsko desno krilo stoji v smeri proti Au-
pinu, kjer 50 mocéne roske Gefe. V sredini in
na levem krilu #e od 31. julija ni ni® izpre-
menilo. Porofa se, da se Rusi poéasi umikajo
in sicer okoli levega krila, ker se boje, da
jim ne bi prisli Japonci za hrbet. Rusi se
priduo utrjujejo in nastavijajo baterije pri
Janzalinn. ”

Najnovejia porodila pa porotsjo, da je
oddala juzna japonska armada veé polkov
oblegajoci armadi pri Port Arturju. S tega se
sprevidi, da so jih Rusi precej pobili, ker Zs
rabijo pomod,

Seveda so porodila angleskih listov ne-
zanesljiva. Ne ve se, ali se bodo res ustavili
Rausi pri Mukdenu ali se bodo de dalje umi-
kali. Govori se tudi, da mardira drzni general
Linjevié 8 60000 ruskih vojakov iz Visdi-

vosloka proti japonski armadi, nahajajoéi se

na vatoéni strani . Ta vest ni 3¢
sicer uradno potrjena, ali £ misel, da bi se
znala vendarle uresnifiti, napoiuiuia Japonce
% velikim strahom.

Na morju.

Na Japonskem viada zadnje dni veli-
kanski strah. Port Artursko brodovie je
namreé udrlo z luke, premagalo nekatere
japonske ladije, ki sc stragile vhod v Port
Artur,ter zbe#alo na2 morje, da se ltlru.tqo:
viadivostoSkim brodoviem. Zasledovalo jih {e
gicer japonsko brodovie, toda sumi se, da je
vetina sreéno udla. Oklopniea »Ceza-
revit« je bila v boju precej podkodovana.
Ker so izprevideli, da ne more priti v Viedi-
vostok, 8o se peljali v nem&ko lako Kiaotan.
Mornarji na »Cszarevidu« porodajo, da je pri
tem pomorskem boju bil ubit admiral Witthatt
in trije dastniki, potem osem &astnikov ra-
njenih, med temi kapitan »Cezarevita« Ivanov.
Kaj e je z drugimi Iadijami agodilo, se ne ve.

Po mednarodnem prava sme ostati hojna
ladija kak: bojujode se driave samo 24 ur
v nepristranski luki. Ker je pa bil »Cezarevid«
mo&no podkodovan, zato ni mogel zapustiti
v tako kratkem @&asu loke in je bil na po-
velje nemikega guvernerja razorofen. Ladija
ostane v luki, dokler traja vojna in se bo

Japonci so pa %o prerokovali, da dobf
vse brodovie v Port Arturju v svoje roke
Torej jim je fto veselje odplavalo v resmici
— po -

Japonol — roparil.

Torpedovka »Resiteljny« je bila odpo-
slana iz Port Arturja z vainimi brzojavkami
generala Steseljna pa carja, z palogo, da
mora te pa vsak nadin oddati. Dospela je v
nepristrasnki kitajski pristan Cifu, kier je redila
svojo nalogo. Ker ni zapustila v 24 urah
pristanifda, je bila razorogena. V nodi od 11.
na 12. pa so priplale v luko tri japonske
bojne lug ije ter napadle proti mednarodnema
pravu razorofeno fo vko. Moitvo se je
nekaj &asa hmnﬂ%nkk:l je pa videlo, da nig
ne pomaga, je pos o v morje ter se redilo
na suho. Japonei so pa odpeljali torpedovko
iz luke, dsravno je ugovarjala kitajska oblast.
Pelastiti se razorofene ladije v nepristranski
luki je — rop!

Port Artur.

Po hudih bejib se je posreéilo Japoncem
vzeti Voléjo goro. Tam so postaviii velike
topove, od koder %e od 5. t. mes. streljajo
neprenehoma v trdnjavo.

Kakor pripovedajejo ruski é&astniki, ki
go prifili na nbeglih ladijah s Port Arturja,
japonska granate kar defujejo v mesto. Vkijub
temu so ostsle prodajainice v mestu zaprte
le prva dva dni, a tretji dan je bil promet
v mestu %e reden. Rusi so z bajoneti napa-
dajode Japonce odbili na celi &rti. Japonske
izgube so bile ogromne. Mal po#ar v mestu
g0 kmalu puga.m’]i. Kapitan laije »Reflitelnij«
izjavlja, da Japonci ne bodo zavzeli nikdar
mesta. Okolica je posejana z japonskimi
mrlid, a ruske izgube so bile majhne. Pred
tremi dnevi so Japonci vzo glavno
érto utrdb. Japonska pehota se je navalila
neustrafeno z bajoneti. Rusi so se branili ter
unidili cele polke. V torek so Rusi nenadoma
napadli Takufan. Lezli so po skalsh in ob
gori. Porazili so japonske prednje straze in
prideli nadaljni boj. Ruski napad je podpirala
mornsarica. Kondno so Rusi zavzeli TakuSac.
Klanje je bilo grozno. Pred Port Arturiem je
100.000 Japoncev, 2 dobivajo vedno pomod.
Topovi grome po nodi in po dnevi. Po#arna
bramba v Port Arturju je vedno v slugbi, da
ndusi ogenj, ki ga povzrolajo japonske gra-
nate. Nevojasko prebivalstvo je %e skoraj vse
zapustilo mesto.

njima je daroval dete, malega Pavlu, ki je
kri¢al in plakal, de ni videl matere.

Nekega dne pride v hifo debelo zape-
&ateno pismo, na katerem je bilo prilepljenih
#tevila tujih podtnih znamik.

»0dkod?» se Zudita mo2 in Zena ter
pogledujeta zavitek na vse strani. »Mogoge je
le za naju, ker je napisan pravi naslov: Luka
Sarlija. «

V celi okolici ni nobenega, ki bi se tako
imenoval, ker so mu starigi 2e davno d];‘lmrh,
a samo odefov brat je odsel nekam daled a
ni znal kam.

»Odpriva ga v Bogjem imenu; upam, da
oi v njem nié hudega«.

Rota se vstopi za mo#a in gleda fex
ramena v pismo, ko ga je Luka odpiral. Oba
ditata ter pomagata drug drugemu pri tem
puslu. Pismo se je glasilo:

»Moja dolZnost je, da Vam javim, da
te je brat Valega odeta, Ivan Sarlija,
trgovee v Louisiani preselil v vednost in
Vam, kot jedinemu svojemu dediéu v opo-
roki zapustil vse svoje imetje. Prosim Vas,
da mi &m prej nazpanite, kako boste
sprejeli dedStino. Ali pridete sami sem, ali
mi daste oblast, da prodam hifo in zem-

ljiste, a Vam podljem denarje. Najbolje bi '

bilo, da ge sami lotite gospudnrstﬁ Da
posestvu.
Jogip Vlagié, odvetnik.

Ko je Luka prebral pismo in ga prav
razumel, je objel svojo Zeno,

Seda.i se namas ni ftreba ubijati in
gkrbeti. Otrok bo imel dovolj, da se poiteno
pregivi. Prodale bova fukaj vee in se press-
lila tja. Mnogo jih je naflo tam sredo in jaz
sem slisal, da se marljive roke tam mnogo
bolje pla¢ajejo, kakor tu. Videla boZ, da obo-

VA.«

sDobr: bi bilo«, rede Ro#a, »da bi to
bilo blizu. Ali kaj hoBeva v tujini in Se daled
prek morja?e

»Prav pravii«, rete Luka. »A'i tudi tam
je Bog, ki bo skrbel za naju, kakor tukaj«

Miada Zena vzdihne in se nasmehlja.
»Pa bodi po tvojem. Ze mora biti tako Bogja
volja, drugade bi ne dobila pisma.«

Nekaj mesecev po tem je bila mala rod-
bina, ofe, mati in dete na ladji, ki je plula
proti Ameriki. Vedno bolj in bolj se je gu-
bila suha zemlja in ogromna povrdina vode
ge je Sirila &im bolj. Mati je privijula dete
tesneje k sebi in skozi solze se smehljala
odetn, ki ju jo ljubeznjivo gledal.

Srefno se pripeljejo v Ameriko in sto-

pijo na kopno. Tu sedejo na vlak, kaleri jo |

pripelie v St. Louis. Tam poisfejo odvetnika,
ki iaoimel mgg::o;n.

n, rvat, pomaga s svefom
in delom. Ob Zdravi E\“ pridefa v novo
domovie, blizn kojega je totsl potodi&, spo-
minjaje ju domovine. Veter je pihljal in se
igral s covetlicami, kot bi jima namanjal
boljio bodo&nost.

Sdt:ra agﬂ:ahniu 1:)t'wm:’i)k “;;iuh hi.t:]nl l;:
rede, je bila gospodinja of in
ostala tu, da hifa ne ostans sama.

1L

Nafima zpancema feko lela naglo naprej,
posebno ker ju je dete aabavalo. Dedek je
bil tako mezen in priden, da sta ga vedno
rajti imela.

Tako je arastel Pavel za Solo. Moral je
popustiti igranje z dmgiml otroci in sedeti
v Boli. A tudi ta je bil dober. U&il se je
pridno in bil prvi v Soli.

»Mamica, jaz se hofem mnogo uditi, da
bom veliko zasluZil, pa bomo Riveli vsi skupaj
srefiios, je vedkrat govoril materi.

»Da, da«, odgovori dobra mam’ca. sDobri
Bog bo vse obrnil nam ca dcbro.« Po do-
vrieni ljudski doli je Bel v gimnazijo na veliko
radost roditeljev.

(Dalje sledl)



